Manuel d’'utilisation

Smartinterface USB (0S X)

Manuel d’utilisation - Smartinterface USB (0S X) - MAC

Pour pouvoir utiliser la Smartinterface avec le systeme d‘exploitation Apple, vous devez installer un
pilote supplémentaire.

Avant de connecter linterface USB a un port USB libre de votre ordinateur, procédez a linstallation
suivante.

Vous pouvez télécharger le pilote et le logiciel sous le lien suivant : http://www.smartinterface.de.

Avant de brancher votre interface USB a un port USB libre de votre ordinateur, vous devez d‘abord
terminer linstallation suivante.

Veillez a quitter le logiciel de lecture avant l'installation du pilote USB.
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Smartinterface USB 0S X (MAC)

Herzlich Willkommen auf smartinterface.de!

Smartinterface ist bekannt fiir seine hochqualitativen PC-Interfaces flir Suunto Tauchcomputer, die wir
seit mehreren Jahren herstellen. Unsere Kunden bestéatigen uns immer wieder, dafk die funktionalen
Interfaces héchsten Anspriichen genligen und einwandfrei funktionieren.

Zudem bieten wir weitere Artikel rund um das Thema Tauchen an.

Viel Spal auf unseren Seiten!

Unser Angebot umfasst derzeit:
+ PC Interfaces
+« UW Lampen
Kompressoren
Lampen Zubehor
Tools
Batteriekits

Zahlung und
Impn m / Kontakt
AGB

1.0 Chargez le pilote depuis la page web.
(Lordinateur de plongée N'est PAS encore connecté)

Downloads
Start
O PC Interfaces
UW Lampen
tteriekits
OTo
0O Kompres

Treiber/Software - Driver

Expresstreiber Installation fiir das USB Smartinterface (Win)

Treiber flr das USB Smartinterface (Win)

Treiber fir das USB Smartinterface (Mac OS X Intel ab 10.4!)

Treiber flr das USB Smartinterface (Mac OS X PPC)

Zahlung und V
Impn m / Kontakt
e

GekkoToVyper (Win-Software)

Bedienungsanleitungen - Manual

RMNA Smartintarfara | ISR 1!‘ .1:. .1:_ .1_!. !!_

1.1 Tenez compte selon le type d’'ordinateur de I'0S X ou de I'OS X (Intel).
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Smartinterface USB 0S X (MAC)

860 Netzwerk

Umgebung: [ Automatisch H
Ethern...tegriert)
® . rbunden 9 <‘“> Status: Nicht verbunden
_ Bluetooth *
Nicht verbunden
FireWir...egriert) Ao
[ - Konfiguration: | Standard H
A ?irPort f":‘? Telefonnummer: | |
in
Benutzername: | |
Kennwaort: | |

( Bluetooth-Gerit konfigurieren ... )

"] Modemstatus in der Meniileiste einblenden

e (eire Opieren )

dﬂ Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

( Assistent ... ) Zuriicksetzen | (  Anwenden

e —-
1.2 Apres le télechargement, Iimage s'ouvre, double-cliquez sur le paquet.

Willkommen bei: FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

@ Einfithrung

® Bitte lesen Sie werden durch alle Schritte gefiihrt, die fir die
Installation dieser Software erforderlich sind.

® Zielvolume
auswihlens

® Installatins
® Installation

@ Zusammenfagfwg.rm‘,
||I.l1|IIIT|||hI|I| l‘ 1 !

o i &

“'.- Zuriick -\C Fortfahren )
P

1.3 Confirmez cette étape en cliquant sur poursuivre.
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Wichtige Informationen

FTDIUSBSerialDriver ReadMe

FTDIUSBSerialDriver is an implementation of a serial driver for FTDI USB
O Bitte lesen devices on Mac OS X. It supports FTSU232AM, FTRU245AM, FT232BM
and FT245BM, FT2232C, and FT232R devices.

© Einfihrung

® Zielvolume

AlEn el Revision History

[ ] Installatians

V2289 (8th January 2008)
@ Installation Added option to select serial port base name.
® Zusammenfaspunt|" 55 {9th November 2007)
L = Fixed open() problem with FTSU232AM.
b 1
w227 (22nd August 2006)
- Fixed send break problem.
v2.2.6 (21st July 2006)
Fixed flow control problem.
Fixed close port problem after stall. =
'y
v2.2.1 (14th April 2006) v

(Drucken ) (Sichern ) ( Zuriick )( Fortfahren :]

b

1.4 Confirmez cette étape en cliquant sur poursuivre.

Standardinstallation auf ,Macintosh HD"

@ Einfithrung

@ Bitte lesen Hierflir werden 1000 KB Speicherplatz auf Ihrem
Computer benétigt.

6 Zielvolum
auswihlen Klicken Sie auf ,Installieren”, um die
= Standardinstallation dieser Software auf dem

© inztallzye Volume ,Macintosh HD" durchzufithren.
@ Installation

I Zusammenfanfupg\"'“l‘
% 5

||u1|||||ll|llhn||' 3

o i

[: Ort fiir die Installation dndern ... )

C Zuriick )C Installieren )

£

1.5 Actionnez la touche « Installation ».
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Fiir die Installation muss der Computer nach
der Installation neu gestartet werden.
Mdchten Sie die Software wirklich jetzt
installieren?

C Abbrechen ) f—hﬁmﬁm—a

1.6 Confirmez cette étape en cliquant sur poursuivre l'installation.
(Entrez votre nom et votre mot de passe lorsque cela vous est demandé.)

Installation erfolgreich abgeschlossen

@ Einfithrung
© Bitte lesen o
B Zielvolum
auswahlgﬁl}
e 'nstallaﬁ“‘m»ﬂ: Installation erfolgreich

@ Installation

E] Zusarnrrlenlfnrg‘wuq.
5

||||l|n|||L!|||||n|| J

o i

V Klicken Sie auf ,Neustart”, um die Installation der Soft...

_ Zuriick E—Nmsmrl—)

Die Software wurde erfolgreich installiert.

£

1.7 Linstallation est maintenant terminée, cliquez sur «Redémarrery.
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2.0 Apres redémarrage, connectez la Smartinterface a votre ordinateur.
(Ne connectez pas encore lordinateur de plongée!)

060 Systemeinstellungen
[ [+ ] [ Ale cinbenden | OE—
Persdnlich

M = B &8 o Q

Dock Erscheinungs-  Exposé & Landesein- Schreibtisch &  Sicherheit Spotlight

bild Spaces stellungen Bildschirmschoner
Hardware
0 & = m A
W = [
— 4 s -y
Eluetooth CDs & DVDs Drucken & Energie Menitore Tastatur & Ton
Faxen sparen Maus
Internet & Ne

@

.Mac

@

Netzwerk

Q @

QuickTime Sharing

System

£ & » @ ¢ L
Bedienungs- Benutzer Datum & Kinder- Software- Sprache Startvolume Time Machine
hilfen Uhrzeit sicherung  aktualisierung

Sonstige

Flip4Mac

WMV

2.1 Passez maintenant a la configuration du systeme et cliquez sur Réseau.
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Smartinterface USB 0S X (MAC)

e6eo Netzwerk
4| > Alle einblenden

Umgebung: ['Automatisch H

Ethern...tegriert)
e 9 <"'> Status: Nicht verbunden

Verbunden
- Bluetooth *
Nicht verbunden
FireWir...egriert) —
Nichtverbunden = Konfiguration: | Standard i
. ?irPort 4_;,‘\ Telefonnummer: | |
in
Benutzername: | |
Kennwort: | |

( Bluetooth-Cerit konfigurieren ... )

"I Modemstatus in der Meniileiste einblenden

B Ceies Opnen ) @)

ﬂﬁ Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern,

C Assistent ... ) "’_Zuri]cksetzen \ "’ Anwenden \

2.2 Cliquez sur le signe « Plus » de facon a pouvoir ajouter la nouvelle interface.

060 Netzwerk
4| > Alle einblenden

Wihlen Sie den Anschluss und geben Sie den Namen fiir den
neuen Dienst ein.

Ethern...tegri Anschluss: [ USB <-> Serial H

Verbunden

Dienstname: IUSB <-> Serial I

_ Bluetooth
Nicht verbunde:

FireWir...egri
® picht verbunde (" Abbrechen ) ( Erstellen )

a ?irPort —=y T
in

Benutzername: |

m

Kennwort: |

( Bluetooth-Cerit konfigurieren ... )

"I Modemstatus in der Meniileiste einblenden

T Citeers Gptenen ) ()

éﬁ Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

C Assistent ... ) /_Zurucksetzen \ / Anwenden \

2.3 Sélectionnez la nouvelle connexion «USB < - > Serial» et cliquez sur «&tabliry.
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Smartinterface USB 0S X (MAC)

e6eo Netzwerk |

Umgebung: ['Automatisch H

@ Ethern...tegriert) <".>

Status: Nicht verbunden

Verbunden

@ Bluetooth 9
Nicht verbunden

2 gi:;::uied:: : Konfiguration: | Standard i
FireWir...egriert) - Telefonnummer: | |
Nicht verbunden =

Benutzername: | |

AirPort 3

(5] —
Ein = Kennwort: | |

"I Modemstatus in der Meniileiste einblenden

— | Ceies Opnen ) @)

ﬂﬁ Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern,

C Assistent ... ) CZurﬁcksetzen) ( Anwenden )

2.4 La nouvelle interface est maintenant installée, appuyez pour finir sur «Appliquer.

060 Netzwerk |

Umgebung: ['Automatisch H

P Ethern...tegriert) <...>

Status: Nicht verbunden

Verbunden
@ Bluetooth 9
Nicht verbunden
2 gi:;::uied:: : Konfiguration: | Standard i
@ FireWir...egriert) * Telefonnummer: | |
Nicht verbunden =
Benutzername: | |
AirPort 3
(5] —
Ein = Kennwaort: | |

"I Modemstatus in der Meniileiste einblenden

T Citeers Gptenen ) ()

éﬁ Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

C Assistent ... ) /_Zurucksetzen \ / Anwenden \

2.5 Fermez la commande du systeme. (Ne connectez pas encore l'ordinateur de plongee!)
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Smartinterface USB 0S X (MAC)

3.0 Allumez l'ordinateur de plongée (OP), appuyez 3 secondes sur la touche «Mode».

3.1 Appuyez une fois sur la touche «Mode».

www.smartinterface.de - info@smartinterface 9 ]




Smartinterface USB 0S X (MAC)

3.2 Appuyez une fois sur la touche «Time».

3.3 Appuyez une fois sur la touche «Modey.
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Smartinterface USB 0S X (MAC)

3.4 Appuyez sur la touche «Plany.

3.5 Appuyez a nouveau sur la touche «Mode». LOP est maintenant en mode transmission!

www.smartinterface.de - info@smartinterface 11 ]




Smartinterface USB 0S X (MAC)

4.0 Raccordez Interface avec l'ordinateur de plongée.

4.1 Le connecteur est protégé contre les inversions de polarité.
Lencliquetage se fait par un |léger appui sur l'ordinateur de plongée.
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Transmission de données

Le Smartinterface est maintenant prét a lutilisation. Démarrez maintenant votre logiciel de lecture,

par exemple Suunto Divemanager. Veillez a ce que l'ordinateur de plongée soit branché avant de lancer
le logiciel de lecture.

Apres 5 minutes sans transmission de données, I'OP passe a nouveau en mode temps.
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Mentions legales

Copyright

Droit de la propriéeté
intellectuelle et du
marquage

Exclusion de
responsabilite

Recyclage

CE QORoOHS”

WEEE-Reg.-Nr. DE82497460

Technisches Buro Kuhnhold
Ehestorfer Weg 155

21075 Hamburg
http://www.smartinterface.de - info@smartinterface.de

Lensemble des illustrations et des textes de ce manuel d'utilisation
ainsi que le manuel lui-méme sont protégés par les droits de la pro-

prieté intellectuelle. Toute réeutilisation requiert lI'accord écrit de www.
smartinterface.de.

Lensemble des marques et labels cités dans la description et éven-
tuellement protégés par des tiers sont soumis, sans limitation, aux
dispositions du droit relatif au marquage respectivement valable et
aux droits de la propriété des propriétaires enregistrés respectifs. La
simple citation ne permet pas de conclure qu'un label n‘est pas protége
par les droits de tiers ! Les noms de marques et les labels utilisés dans
cette documentation sont la propriété du propriétaire respectif des
droits et ne sont utilisés qu'a des fins de description.

Les appareils, outils et Interfaces ont été testés de maniere exhaustive
avant la livraison. Le raccordement, |'utilisation et I'opération se font a
vos propres risques. Nous n‘endossons aucune responsabilité en cas
d‘éventuel dommage, de perte de données ou de permeabilité.

Union européenne - Informations relatives a I‘élimination : ce symbole
indique que ce produit doit &tre éliminé conformément aux prescrip-
tions |égales en vigueur et séparé des déchets domestiques.

En vue de son élimination, apportez le produit dans un site de coll-
ecte officiel. Dans certains sites de collecte, vous pouvez déposer
des produits gratuitement. Le tri et le recyclage permettent de pro-
téger les réserves de matieres premieres et garantissent le respect
de toutes les dispositions relatives a la protection de la santé et de
I'environnement dans le cadre du recyclage.
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